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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Kettenstopper

Einstellschraube Kettenstopper

Skala fur Schleifwinkeleinstellung
Feststellschraube fiir Schleifwinkeleinstellung
Flhrungsschiene fur Kette
Kettenfeststellschraube
Einstellschraube flr Tiefenbegrenzung
Schleifscheibe

Ein-/Ausschalter

0. Schleifkopf

1. Netzkabel

S9N~ N =
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Geréat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Kettenscharfer ist zum Scharfen von Séage-
ketten geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden! Trotz bestimmungsgemaBer
Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofakto-
ren nicht vollstdndig ausgerdumt werden. Bedingt
durch die Konstruktion und den Aufbau der Ma-
schine kénnen folgende Punkte auftreten:

Berlihrung der Schleifscheibe im nicht abge-

deckten Bereich.

Herausschleudern von Teilen aus beschéadig-

ten Schleifscheiben.

Herausschleudern von Werkstlicken und

Werkstuickteilen.

Gehorschaden bei Nichtverwendung des né-

tigen Gehdrschutzes.

4. Technische Daten

Nennspannung: ..........cccccee.. 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ............... S2:20 min 85 Watt
Leerlaufdrehzahl: .............ccociiiiine 5500 min
Einstellwinkel: .............. 35° nach links und rechts
Schleifscheiben-@ (innen): ..........c.cccc..... 23 mm
Schleifscheiben-@ (aussen): .......... max. 108 mm
Schleifscheibendicke: .........ccccovvriennen. 3,2mm
SchutzKIasse: .......ccoceevereereneeeceeeeeee 11/
GeWIChti. ..o 2kg

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 20 min (Kurzzeitbetrieb)
sagt aus, dass der Motor mit der Nennleistung
85 Watt nur fir die auf dem Datenschild angege-
bene Zeit (20 min) dauernd belastet werden darf.
Andernfalls wiirde er sich unzul&ssig erwarmen.
Wéhrend der Pause kiihlt sich der Motor wieder
auf seine Ausgangstemperatur ab.

Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 61029 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.........cccovvviiniinnns

Unsicherheit KpA ............................................
Schallleistungspegel L, .
Unsicherheit K, ..o

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 61029.

Schleifen
Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

03.05.16 12:42



5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

Montage (Abb. 3-6)
Kettenspannmechanismus in die Aufnahme
stecken (Abb.3) und von unten mit der Stern-
schraube verschrauben (Abb. 4).
Kettenscharfer vor Inbetriebnahme an einem
geeignetem Ort (staubgeschiitzt, trocken, gut
beleuchtet) mit Befestigungsschrauben M8
und Beilagscheiben an einer geeigneten Un-
terlage (z.B. Werkbank) befestigen (Abb.5).
Achten Sie hierbei darauf, dass die Montage-
platte des Kettenschérfers bis zum Anschlag
auf die Unterlage geschoben werden muss
(Abb.6).

6. Bedienung

Achtung! Vor jeder Einstellung am Gerat immer
erst das Gerat ausschalten und den Netzstecker
ziehen.

6.1 Zu schéarfende Kette in die Filhrungs-
schiene einlegen (Abb. 7)
Hierzu die Kettenfeststellschraube (1) 16sen.

6.2 Schleifwinkel gemaB den Angaben ihrer
Kette einstellen (Abb. 8)
(Im Regelfall zwischen 30-35°)
Feststellschraube fiir Schleifwinkeleinstellung
(1) I6sen.
Gewlinschten Schleifwinkel anhand der Ska-
la (2) einstellen.
Feststellschraube (1) wieder festziehen.

6.3 Kettenstopper einstellen (Abb. 9/10)
Kettenstopper (1) auf Kette klappen.
Kette rickwarts gegen den Kettenstopper
(1) ziehen bis dieser ein Schneideglied (A)
stoppt. Achtung! Hierbei muss darauf geach-
tet werden, dass der Winkel des gestoppten
Schneidegliedes mit dem Schleifwinkel
Uberein stimmt. Wenn nicht, die Kette um ein
Schneideglied weiterziehen.
Schleifkopf (4) nach unten klappen bis die
Schleifscheibe (5) das zu schleifende Ketten-
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glied (A) berthrt. (Hierzu kann die Kette mit
der Einstellschraube des Kettenstoppers (2)
etwas nach vorne und zurick gestellt wer-
den).

6.4 Tiefenbegrenzung einstellen (Abb. 10)
Schleifkopf (4) nach unten klappen und Schleiftie-
fe mit der Einstellschraube (7) einstellen.
Achtung! Die Schieiftiefe soll so eingestellt wer-
den, dass die komplette Schneide des Schneide-
gliedes gescharft wird.

6.5 Kette feststellen (Abb. 7)
Kettenfeststellschraube (1) festziehen.

6.6 Glied schleifen (Abb. 10/11)

Achtung!
Verwenden Sie das Geréat nur zum Schérfen
von Sageketten. Schleifen oder schneiden
Sie niemals andere Materialien.
Klemmen Sie die Sadgekette vor dem Schér-
fen in der FUhrungsschiene fest. Dies verhin-
dert ein Verkanten der Schleifscheibe durch
eine lose Sagekette.
Fuhren Sie die Schleifscheibe langsam an die
Sé&gekette. Ein zu schnelles und ruckartiges
Anfahren an die S&gekette kann dazu fuhren,
dass die Schleifscheibe beschadigt wird.
Durch Herausgeschleuderte Teile kann es zu
Verletzungen kommen!
Gerat mit Ein-/Ausschalter (1) einschalten.
Schleifscheibe (5) mit Schleifkopf (4) vorsich-
tig gegen das eingestellte Glied fuhren.
Gerat mit Ein-/Ausschalter (1) ausschalten.
Auf diese Weise muss jedes zweite Glied
der Kette gescharft werden. Um zu wissen,
wann jedes zweite Glied der gesamten Kette
gescharft ist, empfiehlt sich das erste Glied
zu markieren (z.B. mit Kreide). Nachdem alle
Schneideglieder der einen Seite geschérft
sind, muss der Schleifwinkel auf die selbe
Gradzahl der anderen Seite der Winkelein-
stellung eingestellt werden. AnschlieBend
kénnen Sie beginnen (ohne weitere Einstel-
lungen vornehmen zu missen), die Glieder
der anderen Seite zu schérfen.
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6.7 Tiefenbegrenzerabstand einstellen (Abb.
12/13)
Nachdem die Kette vollstandig geschérft ist,
muss darauf geachtet werden, dass der Tie-
fenbegrenzerabstand eingehalten wird (Die
Tiefenbegrenzer(1) mussen niedriger sein als
die Schneideglieder (2). Gegebenenfalls die Tie-
fenbegrenzer (1) mit einer Feile (3) (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) gemafB den Angaben Ihrer
Kette nachfeilen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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8.2 Wartung

Wechsel der Schleifscheibe

Achtung! Vor jeder Wartung am Gerat immer

erst das Gerat ausschalten und den Netzstecker

ziehen.

1. Entfernen Sie die Schleifscheibe (Abb. 14-
16).

2. Setzen Sie eine neue Schleifscheibe ein.

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Verwenden Sie keine verschlissenen, gebroche-
nen, gesprungenen oder anderweitig beschadig-
ten Schleifscheiben. Verwenden Sie nur Original
Schleifscheiben.

8.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

11 -
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebiirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tétigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

14 -
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Vsebina

1. Varnostni napotki

2. Opis naprave na obseg dobave

3. Predpisana hamenska uporaba

4. Tehniéni podatki

5. Pred uporabo

6. Uporaba

7. Zamenjava elektricnega prikljuénega kabla

8. Ciséenje, vzdrzevanje in narodanje nadomestnih delov
9. Odstranjevanje in ponovna uporaba

10. Skladi$¢enje
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®

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabljajte zascito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

-17-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1/2)

Zapora verige

Vijak za nastavljanje zapore verige
Skala za nastavljanje kota bruSenja
Naravnalni vijak za nastavljanje kota brusenja
Vodilo za verigo

Naravnalni vijak za verigo
Nastavljalni vijak za omejitev globine
Brusilna plos¢a

Stikalo za vklop/izklop

10 Brusilna glava

11 Omrezni kabel

O©CoOoONOOGTAWN =

2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite raéun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.
Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-

jo).

Anl_GC_CS_85_E_SPK4.indb 18

Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Priprava za ostrenje verige zage je primerna za
ostrenje verig Zage.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njegovo
namembnostjo! Kljub namenski uporabi nekaterih
preostalih dejavnikov tveganja ni mozno povsem
izkljuditi. Zadeve do katerih lahko pride zaradi
zasnove in izgradnje stroja so:
Dotik brusilnega koluta na nepokritem prede-
lu.
IzvrZzenje delov iz poskodovanih brusilnih ko-
lutov.
IzvrZenje obdelovanca in delov obdelovanca.
Poskodbe sluha ob neuporabi gludnikov.

-18-
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4. Tehniéni podatki

Nazivna napetost: .................. 220-240V ~ 50 Hz
Sprejem MoCic......ccvvevvreennenne S2 20 min 85 Watt
Stevilo vrtljajev v prostem teku:............ 5500 min
Nastavljalni kot:.................... 35° v levoin v desno
Brusilne plosce - @ (notranji):..........ccceuee. 23 mm
Brusilne plosce - @ (zunaniji): .......... max. 108 mm
Debelina brusilne plosée:........ccccccevveennes 3,2mm
Razred zaSGite: ......ccovvveeierieereeee e /31
TeZA: i 2kg

Trajanje vklopa:

Trajanje vklopa S2 20 min (kratkotrajno delovan-
je) pomeni, da je dovoljeno motor z navedeno
nazivno mocjo 85 vatov neprekinjeno obremeniti
le za ¢as, naveden na tipski tablici (20 min).V
nasprotnem primeru bi se nedopustno pregrel.
Med mirovanjem se motor znova ohladi na svojo
izhodi¢no temperaturo.

Nevarnost!

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 61029.

Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 63,5dB (A)
Negotovost KpA ............................................. 3dB
Nivo zvoéne moCiL,....ccoevnuiveueunnne. 76,5 dB (A)
Negotovost K, «vovoveivieiniiiicic 3dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroéi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 61029.

Brusenje
Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in nacin uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektricnega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektri¢nem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljucni vtikac¢
preden za¢nete izvajati nastavitve na
skobljicu.

Montaza (slike 3 - 6)
Mehanizem za napenjanje verige vtaknite v
sprejemni del (slika 3) in ga od spodaj privijte
z zvezdastim vijakom (slika 4).
Pripravo za ostrenje verige Zage pred prvim
zagonom s pritrdilnimi vijaki M8 in podloZzkami
pritrdite na ustrezno podlago (n.pr. delovni
pult) na ustreznem mestu (zas¢iteno pred
prahom, suho, dobro osvetljeno) (slika 5).
Pri tem pazite na to, da je potrebno montazno
plos¢o priprave za ostrenje verige potisnite na
podlago do omejevala (slika 6).

-19-
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6. Uporaba

Pozor! Pred vsakim nastavljanjem priprave
je prvo potrebno pripravo izklopiti in potegniti
omrezni vtikac iz elektri¢ne prikljuéne vti€nice.

6.1. Verigo, ki jo namenite ostriti, polozite v
vodilo (slika 7)
Za to odvijte naravnalni vijak (1) za verigo.

6.2. Kot brusenja nastavite v skladu s podatki
verige (slika 8) (obi¢ajno med 30 - 35°)
Odvijte naravnalni vijak (1) za nastavitev kota
brusenja.

S pomocjo skale (2) nastavite Zeleni kot
brusenja.

Ponovno privijte naravnalni vijak (1) za nasta-
vitev kota bruSenja.

6.3. Nastavljanje zapore verige (slika 9/10)
Na verigo dajte zaporo verige (1).
Verigo vlecite nazaj proti zapori verige (1),
dokler ta ne ustavi enega rezalnega ¢lena
verige (A). Pozor! Pri tem je potrebno paziti na
to, da se kot zaustavljenega rezalnega ¢lena
verige ujema s kotom brusenja. Ce se ta kot
ne ujema, je potrebno verigo potegniti naprej
za en rezalni ¢len.
Brusilno glavo (4) spustite tako dale¢ dol, da
se brusilna plos¢a (5) dotika rezalnega ¢lena
verige (A), ki ga Zelite brusiti (Za to se verigo
da s pomogjo vijaka za nastavljanje zapore
verige (2) verigo prestaviti malo naprej in na-
zaj).

6.4. Nastavljanje omejevala globine (slika 10)
Brusilno glavo (4) spustite dol in s pomo¢jo nas-
tavljalnega vijaka (7) nastavite globino bru$enja.
Pozor! Globino brusenja je potrebno nastaviti
tako, da se naostri celoten rezalni rob rezalnega
¢lena verige.

6.5. Fiksiranje verige (slika 7)
Pritegnite vijak (1) zapore verige.

6.6 Brusenje ¢lena (sl. 10/11)

Pozor!
Naprave ne uporabljajte za brusenje zaginih
verig. Nikoli ne brusite in ne rezite drugih ma-
terialov.
Pred brusenjem vpnite zagino verigo v vodil-
no tirnico. To prepreci da bi se brusilni kolut
zataknil v ohlapno Zagino verigo.
Brusilni kolut po€asi pripeljite do zagine veri-

ge. Prehitro ali sunkovito priblizevanje Zagine
verige lahko povzro¢i poSkodovanije brusil-
nega koluta. Izvrzeni deli lahko povzrodijo
poskodbe!

Pripravo vklopite s stikalom za vklop/izklop
(1)

Brusilno plos¢o (5) z brusilno glavo (4) previd-
no vodite proti nastavljenemu ¢lenu verige.
Pripravo izklopite s stikalom za vklop/izklop
(1). Na ta nacin je potrebno naostriti vsak
drugi ¢len verige. Da bi vedeli, kdaj je vsak
drugi ¢len verige naostren, je priporociljivo,
da si prvi €len verige oznadite (n.pr. s kredo).
Po tem, ko so vsi rezalni ¢leni verige na nas-
tavljeni strani naostreni, je potrebno brusilni
kot nastaviti na enako Stevilo stopinj na drugi
strani nastavitve kota. Nato lahko pri¢nete
(brez, da bi morali izvrSiti e kakSna nastavl-
jalna dela) ostriti ¢lene druge strani.

6.7. Nastavljanje razmaka omejitve globine
(slika 12/13)
Po tem, ko je veriga popolnoma naostrena, je pot-
rebno paziti na to, da se drzite razmaka omejitve
globine bru$enja (omejevalo globine (1) mora biti
nizje, kot so rezalni ¢leni verige (2)). Po potrebi
lahko omejevalo globine (1) s pilo (3) (ni v obsegu
dobave) popilite po podatkih Vase verige.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

-20-
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

8.1 Ciséenje
Za&citno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektriéno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Zamenjava brusilne plosce

Pozor! Vedno preden pri¢nete izvajati

vzdrzevalna dela na pripravi, je pripravo prvo

potrebno izklopiti in potegniti omrezni vtika¢ iz

elektriéne prikljuéne vti¢nice.

1. Odstranite brusilno ploséo (slike 14 - 16).

2. Vstavite novo brusilno plos¢o.

3. Sestavljanje poteka po obratnem vrstnem
redu.

Ne uporabljajte obrabljenih, zlomljenih, po¢enih
ali drugace poskodovanih brusilnih ploS¢.
Uporabljajte le originalne brusilne plosc¢e.

8.3 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info
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9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

10. Skladis¢éenje

Napravo in pribor za napravo skladiééite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.
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Samo za dezele EU
Elektriénega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo€ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

PridrZzana pravica do tehni¢nih sprememb

.20.
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* ogliene Scetke
Obrabni material/ obrabni deli* brusilni koluti
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
o Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
OpiSite to napa¢no delovanje.

-23-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izklju¢no porabniku, {j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplaéne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniSkih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- S8koda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiéajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaS8em nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izkljuéene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam poSljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

_24-
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®

Veszély! - Sérlilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a haszndlati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkento flilvédét. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez por vakulast okozhat.

-26 -
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciék. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (abrak 1/2)
Lancfék

Beallitocsavar lancfék

Skala a kdszdrliszdgbeallitashoz
Régzitécsavar a kdszorliszégbeallitashoz
Vezetésin a lanchoz
Lancrégzitécsavar

Beallitocsava a mélységkorlatoléhoz
Kdszérilé korong

. Be-/Kikapcsold

10. Koszorlléfej

11. Haldzati kabel

©CoNOOA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informéaciokban taldlhaté szavatossagi
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tablazatot.
Nyissa ki a csomagolést és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbol.
Tévolitsa el a csomagolési anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellendrizze le a készUléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonségi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A lancélesitd csak a flrészlancok élesitésére
alkalmas

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszeriinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Gzemek terlletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

A gépet csak a rendeltetése szerint szabad has-
znalni! Bizonyos fennmaradt rizik6tényezéket
rendeltetésszerl hasznalat ellenére sem lehet
teljes mértékben kizarni. A gép konstrukcidja és
felépitése altal a kdvetkez6 pontok kdvetkezhet-
nek be:

A kdszéritarcsa megérintése a nem lefedett

részen.

A karosult kdszdrikorongokbdl valé részek

kivetése.

A munkadarabok és a munkadarabrészek
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kivetése.
A szukséges zajcsokkentd fullvédé hasznala-
tanak mell6zésekor a hallas karosodasa.

4. Technikai adatok

Névleges feszlltség: ................ 220-240V ~ 50Hz
Teljesitményfelvétel.................. S2 20 min 85 Watt
Uresjarati fordulatszam: ................... 5500 perc’
Beallitészoglet: ........ccceeveeene. 35° balra és jobbra
K&szorllékorongok — @ (beldl): ................ 23 mm
K&szorilékorongok — @ (kivdl): ...... max. 108 mm
K&szorllékorongvastagsag: ..........ccce..... 3,2mm
VEdBOSZIAlY: ....cvovveeeiiiriireeeeeeee e /31
TOMEQG: e 2kg

Bekapcsolasi id6tartam:

A bekapcsolasi idétartam S2 20 perc (révid ideju
Uzem) azt jelenti, hogy a motort a 85 Watt névle-
ges tejesitménnyel csak az adattablan megadott
idére (20 perc) szabad folyamatosan megterhelni.
Mert kiildnben meg nem engedhetden felmelege-
dne. A szunet alatt ismét lehll a motor a kiinduld
hémérsékletére.

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 61029 szerint
lettek mérve.

Hangnyoméasmérték LpA
Bizonytalansag K, .......cocoovuneinciininininine,

Hangteljesitménymérték L, ............... 76,5 dB(A)
Bizonytalansag K, «....cccoeveveuiininiiiiiiiiine, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektordsszege)
az EN 60745 szerint lettek meghatarozva.

Csiszolni
Rezgésemisszioértek a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidérték egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam hasznalatanak a fajtajatol
és madjatol fliggdéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.
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A megadott rezgésemissziéértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
6sszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemissziéértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsllésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készllékeket hasznalni.
A készuléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamadiat a készlilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadijaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-

nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvéddémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvedot.

5. Beiizemeltetés elo6tt

Gydz8djén meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
haldzati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

Osszeszerelés (3/-6-0s abra)
Bedugni a lancfeszité mechanizmust a befo-
gaddba (3-as abra) és alulrdl egy csillagcsa-
varral sszcsavarozni (4-es abra).
Az Gzembevétel elétt a lancélesitét egy
megfelelé helyen (porvédett, széraz, j6l meg-
vilagitott) az M8-as régzitécsavarokkal és a
betéttarcsakkal egy megfelelé alatétre (mint
példaul munkapadra) elerésiteni (5-6s abra).
Ugyelien ennél arra, hogy a lancélesitd
szerel6lapjat Gtkdzésig be kell dugni az alaté-
tbe (6-os abra).
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6. Kezelés

Figyelem! A készlléken torténd barmilyen fajta
beallitas elétt mindig el6szoér kikapcsolni a készu-
Iéket és kihuzni a halézati csatlakozot.

6.1. Befektetni az élesitendé lancot a
vezetdsinbe (7-es abra)
Ehhez megereszteni a lancrdgzitdcsavart (1)

6.2. A lancanak az adatai szerint beallitani a
koszoriiloszoglet (8-as abra) ( szokasos-
san 30-35° k6z6tt)

Megereszteni a kszorilészég beallitasanak
(1) arégzitdcsavarjat.

A skéla (2) alapjan beéllitani a kivant
kdszorilészdget.

Ismét feszesre huzni a régzitécsavart (1).

6.3. A lancféket bedllitani (abrak 9/10)
Felhajtani a lancféket (1) a lancra
Addig hatrafelé huzni a lancot a lancfékel-
len (1), amig ez egy vagodlancszemet (A)
le nem Allit. Figyelem! Ennél tigyelni kell
arra, hogy a ledllitott vagélancszem szdge a
kdszorulészdggel megegyezzen. Ha nem, ak-
kor a lancot egy vagészemmel tovabbhuzni.
Addig lehajtani a kszériléfejet (4), amig
a kdszoérulékorong (5) meg nem érinti a
kdszérilendd lancszemet (A). (Ehhez a lan-
cot a lancfék (2) beallitécsavarjanak a segit-
ségével valamennyire elére vagy hatra lehet
allitani)

6.4 Mélységkorlatozé beallitas (10-es abra)
Lehajtani a készérufejet (4) és bedllita-

ni a beallitécsavar (7) segitségével

a kdszoruldmélységet. Figyelem! A
kdszdraldmeélységet ugy kell bedllitani, hogy a va-
golancszem komplett vagoéle élesitve legyen.

6.5. A lanc lerégzitése (7-es abra)
Feszesre huzni a lancrégzitécsavart (1)

6.6 A lancszem koszoériilése (abrak 10/11)
Figyelem!
A készlléket csak a flrészlancok élesitésére
hasznalni. Ne készoriljon vagy vagjon vele
sohasem mas anyagokat.
Az élesités el6tt beszoritani feszesen a
furészlancot a vezetdsinbe. Ez megakadalyo-
zza a kdszérilé korongnak a laza flrészlanc
altali beakadasat.
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A koszdrilé korongot lassan a flirészlanchoz
vezetni. Egy tul gyors és hirtelen mozdulattali
meghajtas a flrészlancra, a kdszérulékorong
megsériléséhez vezethet. A kihajitott részek
altal sérilések keletkezhetnek!

A be-/kikapcsoléval (1) bekapcsolni a készi-
léket

A kdszérulékorongot (5) lassan a
készorildfejjel (4) a bedllitott lancszemhez
vezetni

A be-/kikapcsoléval (1) kikapcsolni a készi-
|éket. Ezen a médon a lanc minden mésodik
lancszemét meg kell élesiteni. Ahhoz hogy
tudja, mikor van a lanc minden masodik
lancszeme megélesitve, az elsé lancszem
megjeldlését ajanljuk (példaul krétaval). Mi-
utan az egyik oldalan minden lancszem meg
lett élesitve, a k6szorilészdget ugyanarra a
fokszamra kell a szdgletbedllitds masik olda-
lan is bedllitani. Azutan elkezdheti a lancsze-
mek élesitését a masik oldalon (anélkil, hogy
tovabbi beadllitasok elvégzése szikséges
lenne).

6.7. A mélységkorlatolétavolsag beallitasa
(abrak 12/13)
Miutéan a lanc telijesen meg lett élesitve, Ggyelni
kell arra, hogy be legyen tartva a mélységkorlato-
l6tavolsag (A meélységkorlatoloknak (1) kisebbnek
kell lennilik mint a vagolancszemeknek (2)). Adott
esetben a mélységkorlatolot (1) egy reszelbvel (3)
(nincs a szallitas terjedelmében), a lanc megada-
sa szerint utannareszelni.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyartéd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
lI6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.
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8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a haldzati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas
Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegével.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készuléket.
A készlléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznéljon tisztitd vagy oldé
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jbn viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készlilékbe valé behatolasa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

8.2 A koszorilokorong cseréje

Figyelem! A késziiléken térténd minden fajta

karbantartas el6tt mindig elészér kikapcsolni a

készliléket és kihuzni a halézati csatlakozot.

1. Téavolitsa el a kdszérilékorongot (abrak 14-tdl
- 16-ig)

2. Tegyen bele egy Uj kdszérilétarcsat.

3. Az dsszeszerlés az ellenkez6 sorrendben tor-
ténik.

Ne hasznéljon elkopott, eltérétt, megrepedezett
vagy mas modon sérilt kdszorulékorongokat.
Csak origindlis kdszorilékorongokat hasznalni.

8.3 A potalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-
kat kellene megadni:

A késziilék tipusat

A késziilék cikk-szamat

A készllék ident- szaméat

A szukséges pétalkatrész pétalkatrész

szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készulék és annak a tartozé-

kai kiildnbz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbél és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készuléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyUijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

10. Tarolas

A készliléket és a készlilék tartozékait egy soétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmérséklet 5 és 30 °C koz6tt van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék k6zé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznaléshoz.

Recycling-alternativk a visszakuldési felszélitdshoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakuldés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készlléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkdzeit

kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-31-
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehet6ségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, pétalkatrész- és gyorsan kopd rész-ellatas vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kévetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kévetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre sziikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kop6 részek* Szénkefék
Fogydeszkdz/ fogyorészek* koszorikorongok
Hianyzo részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

°  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerl sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdrén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készilékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgéalathoz kiegészitéen. A jogi szavatosséagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készuléken felmeril6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készllék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstruélva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari izemek tertiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati feszultségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmdd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkeziiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek Iétre.

- karok a készilléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idd lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utén. A készulék javitdsa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kévetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Kérjuk tartsa készenlétben az Uj készlilék 6n altali vasarlasanak a bizo-
nylatat vagy mas igazolasait. Olyan késziilékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla nélkl
kerulnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnciateljesit-
mény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal visszakap egy
megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készlléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopé részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od praSine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Zaustavlja¢ lanca

Vijak za podeSavanje zaustavlja¢a lanca
Skala za podeSavanje kuta brusenja
Vijak za fiksiranje pode$enog kuta brusenja
Vodilica lanca

Vijak za fiksiranje klanca

Vijak za podeSavanje dubine

Brusna plo¢a

Sklopka za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje

10 Brusna glava

11 Mrezni kabel

O©CoOoONOOOGA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba
Ova naprava prikladna je za oStrenje lanca pile.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Stroj se smije koristiti samo namjenski! Unato¢
namjenskoj uporabi ipak mogu nastati odredeni
faktori rizika. Uvjetovano konstrukcijom i ustrojst-
vom stroja mogu nastati sljedece situacije:
Dodirivanje brusne plo¢e u nepokrivenom
podrucju.
Izbacivanije dijelova iz oStecenih brusnih
ploca.
Izbacivanje radnih komada i njihovih dijelova.
Ostecenije sluha zbog nekoristenja potrebne
zastite za sluh.
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4. Tehnicki podaci

Nazivni napon: ........ccccceeveeene 220-240V ~ 50 Hz
PotroSnja snage: .........cccceeveneene S2 20 min 85 vati
Broj okretaja praznog hoda: ................ 5500 min
Kut podeSavanja: ................. 350 ulijevo i udesno

Promijer brusne ploc¢e - @ (unutradijnji): ..... 23 mm
Promijer brusne ploce - @ (vanjski): maks. 108 mm

Debljina brusne ploce: .......ccccceevevrieeenen. 3,2mm
Klasa zaStite: .......ccooeerereriereeere e 11/
TeZINA: .o 2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 61029.

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 63,5dB (A)
Nesigurnost KpA .................. 3dB
Intenzitet buke L, .. .76,5dB (A)
Nesigurnost K, «oovovevieeniiiiccic 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 61029.

Brusenje
Vrijednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s2

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nadinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veéa
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za poCetnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Eistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemojte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo€ici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

Montaza (sl. 3 - 6)
Mehanizam za zatezanje lanca utaknite u
prihvatnik (sl. 3) i pri¢vrstite odozdo sa zvjez-
dastim vijkom (sl. 4).
Prije puStanja u pogon napravu za ostrenje
lanca priévrstite pomocu vijaka M8 i
podloZznih plogica na prikladno mjesto
(zastiéeno od prasine, suho, dobro osvijetl-
jeno) i odgovarajucu podlogu (npr. radni stol)
(sl.5).
Obratite paznju na to da plo¢a za montazu
ostrila lanca mora biti pomaknuta do
graniénika na podlozi (sl. 6).

6. Rukovanje
Paznja! Prije svakog podeS$avanja na uredjaju
uvijek iskljucite uredjaj i izvucite mrezni utikac.

6.1. Lanac koji namjeravate ostriti umetnite u
vodilicu (sl. 7)
U tu svrhu olabavite vijak za fiksiranje lanca (1).
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6.2. Podesite kut brusenja u skladu s pod-
acima o lancu (sl. 8) (U pravilu izmedju
30 - 350)
Olabavite vijak za fiksiranje kuta brusenja (1).
Pomodu skale (2) podesite Zeljeni kut
brusenja.
Ponovno pritegnite vijak za fiksiranje (1).
6.3. Podesavanje zaustavljac¢a lanca (sl. 9/10)
Preklopite zaustavlja¢ (1) na lanac.
Povladite lanac unatrag obzirom na
zaustavlja¢ (1) tako da on zaustavi rezadi
¢lanak (A). Paznja! Pritom morate obratiti
paznju na to da kut zaustavljenog rezaéeg
¢lanka odgovara kutu brusenja. U suprot-
nom povucite lanac dalje za jo$ jedan rezaci
Clanak.
Preklopite brusnu glavu (4) prema dolje tako
da brusna ploca (5) dodiruje ¢lanak lanca koji
Gete brusiti (A). (U tu svrhu lanac se moze
podesiti blagim pomicanjem naprijed i natrag
pomocu vijka za podeSavanje zaustavljaca
lanca (2).)

6.4. Podesavanje dubine (sl. 10)

Brusnu glavu (4) preklopite prema dolje i pomocu
vijka (7) podesite dubinu brusenja. Paznja! Dubi-
nu brusenja treba podesiti tako da se brusi cijela
ostrica rezaceg ¢lanka.

6.5. Fiksiranje lanca (sl. 7)
Pritegnite vijak za fiksiranje lanca (1).

6.6 Brusenje ¢lanka (sl. 10/11)

Pozor!
Uredaj koristite samo za bru$enje lanca pile.
Nikad ne brusite i ne rezite druge materijale.
Prije brusenja fiksirajte lanac pile u vodilicu.
To sprje€ava preokretanje brusne plo¢e zbog
otpustenog lanca pile.
Polako dovodite brusnu plo¢u na lanac pile.
PreviSe brzo dovodenje na lanac pile uz trzaje
moze dovesti do oStecenja brusne ploce.
Uslijed izbacivanja dijelova moze doci do
ozljedivanja!
Ukljuéite uredjaj pomocu sklopke za
ukljucivanje/iskljucivanje (1).
Brusnu plocu (5) s brusnom glavom (4)
pazljivo vodite prema podeSenom &lanku.
Iskljucite uredjaj pomodu sklopke za
ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (1). Na taj nacin
mora se brusiti svaki drugi €lanak lanca.
Da biste znali kada je nabruden svaki drugi
¢lanak cijelog lanca, preporucuje se oznaditi
prvi ¢lanak lanca (npr. kredom). Kad su

nabruseni svi rezaci €lanci jedne strane, na
isti stupanj mora se podesiti kut bruSenja dru-
ge strane. Zatim mozete poceti (bez potrebe
daljnjeg podeSavanja), brusiti ¢lanke druge
strane.

6.7. PodeSavanje graniénog razmaka dubine
(sl. 12/13)

Kad je lanac u cijelosti nabruSen, morate obratiti
paznju na odrzavanje grani¢nog razmaka dubine
(grani€nici dubine (1) moraju biti nizi od rezaceg
¢lanka (2)).Po potrebi fino obradite grani¢nik
dubine (1) turpijom (3) (nije sadrzana u opsegu
isporuke) u skladu s podacima o Vasem lancu.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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8.2 Zamjena brusne ploce

Paznja! Prije svakog odrZavanja uvijek prvo

iskljucite uredjaj i izvucite mrezni utikac.

1. Uklonite brusnu plou (sl. 14 - 16).

2. Umetnite novu brusnu plo&u.

3. Sastavljanje se obavlja obrnutim redoslije-
dom.

Ne koristite istroSene, slomljene, raspucane ili na
drugi nacin oStecene brusne ploce.
Koristite samo originalne brusne ploce.

8.3 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja

je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene
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HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* ugliene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* brusne plo¢e
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
o Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomo¢i putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potroSace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne Zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvodac jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nadem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. osteéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti ra¢un ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plogice, iskljuéeni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

1. Sigurnosna uputstva
2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
3. Namensko koriséenje
4. Tehnicki podaci

5. Pre pustanja u pogon
6. Rukovanje

7. Zamena mreznog prikljuénog voda

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina rezervnih delova
9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

10. Skladistenje
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D

Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite zastithu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

1. Zaustavlja¢ lanca

2. Zavrtanj za podeSavanje zaustavljaca lanca

3. Skala za podeSavanje ugla brusenja

4. Zavrtanj za fiksiranje podeSenosti ugla
brusenja

5. Vodica lanca

6. Zavrtan;j za fiksiranje lanca

7. Zavrtanj za podeSavanje grani¢ne dubine

8. Brusna ploc¢a

9. Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje

10. Brusna glava
11. Mrezni kabl

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vaze¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.

Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

Anl_GC_CS_85_E_SPK4.indb 45

Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Uredaj za bruSenje lanca namenjen je za
brusenje lanaca testera.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

Masina sme da se koristiti samo za predvidenu
namenu! Uprkos namenskom kori§éenju ipak
mogu da nastanu odredeni faktori rizika. Uslovlje-
no konstrukcijom i ustrojstvom masine mogu da
nastanu sledece situacije:
Doticanje brusne plo¢e u nepokrivenom
podrucju.
Izletanje delova sa oSteéenih brusnih ploca.
Izbacivanje radnih predmeta i njihovih delova.
Ostecéenje sluha zbog nekoriséenja potrebne
zastite za sluh.
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4. Tehnicki podaci

Nazivni napon: ........ccccceeveeene 220-240V ~ 50 Hz
SNAGA: e S2 20 min 85 vata
Broj obrtaja praznog hoda: .................. 5500 min
Ugao podesSavanja:........cceceeeereenrereeneeneeneens 35°
ulevo i desno

@ brusne ploce (unutarnji): .........ccceeee. 23mm @
brusne ploce (spoljni): maks. .................. 108 mm
Debljina brusne ploce: .......ccccceevevrieennen. 3,2mm
Klasa zastite: ....

TeZINA: .o 2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 61029.

Nivo zvuénog pritiska LpA .................... 63,5 dB(A)
Nesigurnost K, ... 3dB
Intenzitet buke L, ....coooeveiniiiiiins 76,5 dB(A)
Nesigurnost K, «oovovevvieeniiiicccic 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
61029.

Brusenje
Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s2

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina koriS¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veéa od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektricnog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj na¢in rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajucéa zastita za sluh.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poénete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz uti¢nice.

Montaza (sl. 3 - 6)
Mehanizam za zatezanje lanca utaknite u
prihvatnik (sl. 3) i priévrstite odozdo zvezda-
stim zavrtnjem (sl. 4).
Spravu za brusenje noza uévrstite pre
pustanja u pogon na podesnom mestu
(zasticeno od prasine, suvo, dobro os-
vetljeno) zavrtnjima M8 i podloSkama na
odgovarajuéu podlogu (npr. radni sto) (sl. 5).
Pri tom pripazite na to da montazna plo¢a sp-
rave za brusSenje mora biti pomerena do kraja
na podlogu (sl. 6).
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6. Rukovanje

Paznja! Pre svakog podesavanja uvek prvo
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz struje.

6.1 Umetanje lanca za brusenje u vodicu
(sl. 7)
U tu svrhu olabavite zavrtanj za fiksiranje lanca

().

6.2 Podesavanje ugla brusenja prema pod-
acima o vasem lancu (slika 8) (U pravilu
izmedu 30-35°)

Olabavite zavrtanj za podesavanje ugla
brusenja (1).

Podesite na skali (2) Zeljeni ugao brusenja.
Ponovno stegnite zavrtan; za fiksiranje (1).

6.3 Podesavanje zaustavljaca lanca (sl. 9/10)
Preklopite zaustavlja¢ (1) na lanac.
Povucite lanac unazad do zaustavljaca (1)
tako da ga zaustavi rezna karika (A). Paznja!l
Pri tom mora da se obrati paznja na to da se
ugao zaustavljene rezne karike podudara s
uglom bru$enja. Ako ne, povucite lanac dalje
za jednu reznu kariku.
Brusnu glavu (4) preklopite prema dole tako
da brusna ploca (5) dotakne kariku lanca
koju nameravate brusiti (A). (U tu svrhu
lanac se moze malo pomeriti prema napred
ili nazad pomocu zavrtnja za podeSavanje
zaustavlja¢a lanca (2)).

6.4 Podesavanje grani¢ne dubine (sl. 10)
Brusnu glavu (4) preklopite prema dole i podesite
graniénu dubinu pomocu zavrtnja (7). Paznja!
Dubinu brusenja treba podesiti tako da se moze
naostriti kompletna oStrica rezne karike.

6.5 Fiksiranje lanca (sl. 7)
Stegnite zavrtan; za fiksiranje lanca (1).

6.6 Brusenje ¢lanka (sl. 10/11)

Paznja!
Uredaj upotrebljavate samo za bru$enje lanca
testere. Nikada ne brusite ni ne rezite druge
materijale.
Pre bru$enja fiksirajte lanac testere u vodilicu.
To spreCava preobrtanje brusne plo¢e zbog
olabavljenog lanca testere.
Polagano dovodite brusnu plo€u na lanac
testere. Prebrzo dovodenje na lanac testere
uz trzaje moze da dovede do oSteéenja brus-
ne ploce. Usled izbacivanja delova moze da

dode do zadobivanja povreda!

Ukljugite uredaj pomocu prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (1).

Brusnu plo€u (5) s brusnom glavom (4)
pazljivo vodite prema podesenoj karici.
Iskljucite uredaj pomocu prekidaca (1). Na taj
nacin mora se brusiti svaka druga karika lan-
ca. Da biste znali, kada je nabruSena svaka
druga karika kompletnog lanca, preporuca se
da oznacdite prvi kariku (npr. kredom). Nakon
Sto naostrite sve karike jedne strane, morate
podesiti ugao brusenja na isti broj stepeni
kao i na drugoj strani. Zatim zapo¢nite brusiti
karike druge strane (bez da vrsite daljnja
podesavanja).

6.7 Podesavanje odstojanja grani¢nika dubi-
ne (sl. 12/13)
Kad je lanac u potpunosti nabrusen, morate ob-
ratiti paznju na odrzavanje grani¢nog odstojanja
dubine. Grani¢nici dubine (1) moraju biti nizi od
rezne karike (2). Po potrebi fino obradite grani¢nik
dubine (1) turpijom (3) (nije sadrzana u isporuci) u
skladu s podacima o Vasem lancu.

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iSc¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj ocistite odmah nakon
svakog koriscéenja.
Uredaj redovno Cistite vlaznom krpomi s
malo mekog sapuna. Nemoijte koristiti otapala
i sredstva za €iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
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u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Odrzavanje

Zamena brusne ploce

PaZnjal Pre svakog odrzavanja uvek prvo
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utika¢ iz struje.
1. Odstranite brusnu plocu (sl. 14 - 16).

2. Umetnite novu brusnu plo&u.

3. Montaza sledi obrnutim redom.

Ne koristite istroSene, slomljene, raspucane ili na
drugi nacin o$tecene brusne ploce. Koristite samo
originalne brusne ploce.

8.3 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuéih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koriséenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* ugliene Cetkice
Potro$ni materijal/ potrosni delovi* brusne plo¢e
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
® Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potro$ace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvodaé garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepos$tovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriSéenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna osteéenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon §to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je iskljuéeno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za ureda;j ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka moguénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata dotiéni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju poSaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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®

Nebezpeéi! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materiali mGze vzni-
kat zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.
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Nebezpeéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe¢nostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-

ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrZzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky
.1 Popis pristroje (obr. 1/2)

. Retézova zarazka

Sefizovaci Sroub fetézové zarazky
Stupnice pro nastaveni brusného uhlu
Staveéci Sroub pro nastaveni brusného uhlu
Vodici lista fetézu

Stavéci Sroub fetézu

Sefizovaci Sroub omezeni hloubky

Brusny kotou¢

. Za-/vypina¢

10. Brusna hlava

11. Sitovy kabel

2
1

2
3.
4.
5
6
7
8

© .

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Ostficka fetézll je vhodna na ostieni pilovych
fetéz(.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici 8kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého u€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
ginnostech.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu ur€eni. | pfes pouziti podle ucelu uréeni nel-
ze zcela vyloudit ur€ité zbyvajici rizikoveé faktory.
Podminéna konstrukci a uspofadanim stroje se
mohou vyskytnout nasleduijici rizika:

Dotknuti se brusného kotouc€e v nezakryté

Césti.

Vylétnuti ¢asti z poSkozenych brusnych

kotouéu.

Vylétnuti obrobku a jejich ¢asti.

Poskozeni sluchu pfi nepouzivani potfebné

ochrany sluchu.
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4. Technicka data

Jmenovité napéti:..........ccce.. 220-240V~ 50 Hz
PHKON: ..o S220min85W
Pocet otacek naprazdno: ..........ccceeuee. 5500 min
Uhel nastaveni:.................... 35° doleva a doprava
Brusné kotouce ( (uvnitf): .......cccoceerieeeenne 23 mm
Brusné kotouce ( (VNé): ......cccee...... max. 108 mm
Tloustka brusného kotouce: .................... 3,2mm
Tfida ochrany: ........cccccvvivineneieeneeeee /31
HMOtNOSE: ..o 2kg
Nebezpeéi!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 61029.

Hladina akustického tlaku LpA ............. 63,5 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustickeho vykonu L, ......... 76,5 dB(A)
Nejistota K, «ooveereieniiieiic 3dB

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 61029.

Brouseni
Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a muize se
meénit v zavislosti na druhu a zpldsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se mGze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivd.

Anl_GC_CS_85_E_SPK4.indb 55

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

Prizplisobte Vas$ zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Pozor!

| pfesto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpisu, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pfistroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zZadna vhod-
né ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodné ochrana sluchu.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvéd¢te, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Montaz (obr. 3 - 6)
Mechanismus napinani fetézu nastr¢it do up-
nuti (obr. 3) a zespoda pomoci hvézdicového
Sroubu pfiSroubovat (obr. 4).
Ostficku fetézl pred uvedenim do provozu na
vhodném misté (chranéném pfed prachem,
suchém, dobfe osvétleném) upevnit pomoci
upevnovacich Sroubl M8 a pfilozek k vhod-
nému podkladu (napf. pracovni stdl) (obr. 5).
Pfitom dbejte na to, Ze musi byt montazni
deska ostficky nasunuta az na doraz na pod-
klad (obr. 6).
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6. Obsluha

6.1. Retéz uréeny k ostieni vlozit do vodici
listy (obr. 7)
K tomu povolit stavéci Sroub Fetézu (1).

6.2. Nastaveni brusného uhlu podle
parametrd Vaseho fetézu (obr. 8) (zpra-
vidla mezi 30 - 35°)

Na nastaveni brusného uhlu povolit stavéci
Sroub (1).

Pomoci stupnice (2) nastavit pozadovany
brusny uhel.

Stavéci Sroub (1) opét utahnout.

6.3. Nastaveni fetézové zarazky (obr. 9/10)

Retézovou zarazku (1) sklopit na fetéz.

Retéz tahnout nazpét proti fetézové zarazce

(1), az tato jeden fezaci ¢lanek (A) zastavi.

Pozor! Zde je tfeba dbét na to, aby uhel zasta-

veného fezaciho ¢lanku souhlasil s brusnym

uhlem. Pokud tomu tak neni, fetéz o jeden
fezaci ¢lanek posunout.

Brusnou hlavu (4) sklopit dolti tak dalece,

az se brusny kotou¢ (5) dotyka fetézového

¢lanku (A) uréeného k brouseni (K tomu

mUze byt fetéz pomoci sefizovaciho Sroubu
fetézové zarazky (2) nastaven mirné dopfedu

a zpét).

6.4. Nastaveni omezeni hloubky (obr. 10)
Brusnou hlavu (4) sklopit dol(i a pomoci
sefizovaciho Sroubu (7) nastavit hloubku
brou$eni. Pozor! Hloubka brou$eni by méla byt
nastavena tak, aby bylo nabrouseno kompletni
ostfi fezaciho ¢lanku.

6.5. Zajisténi fetézu (obr. 7)

Stavéci Sroub fetézu (1) utahnout.

6.6 Brouseni ¢lanku (obr. 10/11)

Pozor!
Pistroj pouZivejte pouze na ostfeni pilovych
fetéz(. Nikdy nebruste nebo nefezejte jiné
materidly.
Pfed ostfenim pevné upnéte fetéz ve vodici
li5té. To zabrani vzpfi¢eni brusného kotouce
uvolnénym fetézem.
Vedte brusny kotou¢ pomalu k fetézu. P¥ili§
rychlé a trhavé pfivedeni k fetézu mize
vést k tomu, zZe se brusny kotou¢ poskodi.
Vymrsténymi dily mGze dojit ke zranénim!
Pristroj pomoci za-/vypinace (1) zapnout.
Brusny kotou¢ (5) s brusnou hlavou (4) vést

opatrné proti nastavenému ¢lanku.

Pfistroj pomoci za-/vypinace (1) vypnout.
Timto zpUsobem musi byt naostfen kazdy
druhy ¢lanek fetézu. Aby jste méli pfehled o
tom, kdy je kazdy druhy ¢lanek celého fetézu
nabrousen, doporucujeme oznaceni prvniho
¢lanku (napt. kfidou). Po nabrouseni vSech
fezacich ¢lankl jedné strany musi byt brusny
uhel nastaven na stejny pocet stupridi nasta-
veni Uhlu druhé strany. Poté mlzete zadit (bez
provadéni dalSich nastaveni) s brousenim
¢lank( druhé strany.

6.7. Nastaveni vzdalenosti omezovace hloub-
ky (obr. 12/13)
Poté, co byl fetéz kompletné nabrousen, je tfeba
dbat na to, Ze musi byt dodrzovana vzdalenost
omezovacl hloubky. Omezovace hloubky (1)
musi byt nizsi, nez fezaci ¢lanky (2).V pfipadé
potfeby omezovace hloubky (1) pomoci pilniku
(3) (neni obsazen v rozsahu dodavky) podle
parametrd Vaseho fetézu zbrousit.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpedéi!

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabrénilo nebezpedim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpedéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastrcku.

8.1 Cisténi
Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Ofiete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporuc¢ujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
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voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Vyména brusného kotouce

Pozor! Pfed kazdou udrzbou pfistroje vzdy
nejdfive pfistroj vypnout a vytahnout sitovou
zastréku.

1. Odstrarite brusny kotou¢ (obr. 14 - 16).
2. Vlozte novy brusny kotou€.

3. Montéaz se provadi v opaéném poradi.

NepouZzivejte opotfebované, zlomené, praskié a
jinak poskozené brusné kotouce. Pouzivejte pou-
ze originélni brusné kotouce.

8.3 Objednani nahradnich dila:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu ptistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktuélni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

P¥istroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takoveé sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

-58-
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tieba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opottebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* uhlikové kartacky
Spotrebni material/spotfebni dily* brusné kotouce
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahldsili na internetové strance
www.isc-gmbbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nadi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistrojd navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vdmi zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zptsobené chybou materidlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatiZeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na piistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkédm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojd nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatriovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydna poté, co byla vada zjisténa.
Uplathovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pristroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pfistroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladli a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylouc¢eny
z dlivodu nedostate¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zéruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase néklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipad& ndm prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill, spotfebnich dilG a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zéaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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®

Nebezpeéenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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Nebezpeéenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)

Retazova zardzka

Nastavovacia skrutka retazovej zarazky
Stupnica na nastavenie brusneho uhla
Zaistovacia skrutka na nastavenie brisneho
uhla

Vodiaca lista retaze

Zaistovacia skrutka retaze
Nastavovacia skrutka obmedzenia hibky
Brusny kotué

. Za-/vypinaé¢

10. Brusna hlava

11. Sietovy kabel

Pop=

©CoNoO

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
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tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial' su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢ nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovaijte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Ostricka retazi je vhodna na ostrenie pilovych
retazi.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouZitie sa
povazuje za nespifiajlice Uéel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel na ktory
bol uréeny! Napriek spravnemu uc¢elovému
pouzitiu sa nemdzu niektoré Specifické rizi-
kové faktory celkom vyluéit. Z dévodu dane;j
konstrukcie a stavby stroja sa mézu vyskytnut
nasledujuce body:
Kontakt s brusnym kotu¢om v odkrytej oblasti.
Vymratenie €astic z poSkodenych brusnych
kotucov.
Vymr&tenie obrobkov a €asti obrobkov.
Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.
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4. Technické udaje

Menovité napétie: ................... 220-240V ~ 50 Hz
Prikon: ....oooviiieceee S220min85W
Pocet otaok naprazdno: ..........ccceeuue. 5500 min
Uhol nastaveni: .................. 35° dolava a doprava
Brusne kotuce (vo vnutri): ......cccceerieeninn. 23 mm
Brusne kotuc€a (zvonku): ................. max. 108 mm
Hrubka brisneho kotuc€a: ..........ccooeveeene 3,2mm
Trieda ochrany: ........cccccooevineneincnc e /31
HMOtNOSE: ..o 2kg

Doba zapnutia:

Doba zapnutia S2 20 minut (kratkodoba prevadz-
ka) znamena, ze sa motor s menovitym vykonom
85 wattov moze trvalo zatazit len po dobu uve-
denu na vyrobnom $titku (20 minut). V opaénom
pripade by sa motor nepripustne zohrial. Po¢as
prestavky sa motor znovu ochladi na svoju p6-
vodnu teplotu.

Nebezpeéenstvo!

Hluénost a vibracie

Hodnoty hlu€nosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 61029.

Hladina akustického tlaku LpA

Nepresnost K, ..o, 3dB
Hladina akustickeho vykonu L, .76,5dB (A)
Nepresnost K, ....ccooeviniiiciiiiiiiiiiie, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pésobenie hluku mbéze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 61029.

Brusenie
Emisnéa hodnota vibracie a, < 2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podla normovaného skisobného postupu a mbze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoénych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za Ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posutdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prisposobte spésob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouZivate.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Zze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodnd ochrana sluchu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom $§titku pristroja suhla-
sia s udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Montaz (obr. 3-6)
Mechanizmus napinania retaze nastr¢it do
upnutia (obr. 3) a zospodu pomocou hviezdi-
covej skrutky priskrutkovat (obr. 4).
Ostricku retaze pred uvedenim do pre-
vadzky na vhodnom mieste (chranenom
pred prachom, suchom, dobre osvetlenom)
upevnit pomocou upeviiovacich skrutiek M8
a priloziek k vhodnému podkladu (napr. pra-
covny stél) (obr. 5).
Pritom dbajte na to, ze musi byt montazna
doska ostri€ky nasunuta az na doraz na pod-
klad (obr. 6).
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6. Obsluha

Pozor! Pred kazdym nastavenim pristroja vzdy
najskor pristroj vypnite a vytiahnite sietovd
zastréku.

6.1. Retaz uréent na ostrenie vlozte do vodi-
acej listy (obr. 7)
Na to povolte zaistovaciu skrutku retaze (1).

6.2. Nastavenie brasneho uhla podl'a parame-
trov vasej refaze (obr. 8) (spravidla medzi
30 - 35°)
Na nastavenie brisneho uhla povolte
zaistovaciu skrutku (1).
Pomocou stupnice (2) nastavte pozadovany
brasny uhol.
Zaistovaciu skrutku (1) opéat utiahnite.

6.3. Nastavenie retazovej zarazky (obr. 9/ 10)
Retazovu zarazku (1) sklopte na retaz.
Retaz zatiahnite spéat proti retazovej zarazke
(1), az tato jeden retazovy ¢lanok (A) zastavi.
Pozor! tu je potrebné dbat na to, aby uhol
zastaveného retazového ¢lanku suhlasil
s brusnym uhlom. Ak tomu tak nie je, retaz
o jeden retazovy ¢lanok posurite.

Brusnu hlavu (4) sklopte dole tak hiboko,

aby sa brusny kotu¢ (5) dotykal retazového
¢lanku (A) uréeného na brusenie (Na to méze
byt retaz pomocou nastavovacej skrutky
retazovej zarazky (2) nastavena mierne do-
predu a spat).

6.4. Nastavenie obmedzenia hibky (obr.10)
Brusnu hlavu (4) sklopte dole a pomocou nasta-
vovacej skrutky (7) nastavte hibku brusenia.
Pozor! Hibka brisenia by mala byt nastavena
tak, aby bolo nabrusené kompletné ostrie reza-
cieho ¢lanku.

6.5. Zaistenie retaze (obr. 7)
Zaistovaciu skrutku retaze (1) utiahnite.

6.6 Brusenie ¢lanku (obr. 10/11)

Pozor!
Pouzivajte pristroj len na brusenie pilovych
retazi. Nikdy nebruste ani nerezte iné mate-
rialy.
Pred brisenim pevne upnite pilovd retaz vo
vodiacej liste. To zabrani zaseknutiu brasneho
kotuc¢a uvolnenou pilovou retazou.
Vedte brusny kotu¢ pomaly k pilovej retazi.
Prilis rychle a trhané privedenie na pilovu

refaz moéze viest k tomu, Ze sa poskodi
brusny kotu¢. Vymrstenymi dielmi moze dojst
k zraneniam!

Pristroj pomocou za- / vypinaca (1) zapnite.
Brusny kotu€ (5) s brusnou hlavou (4) vedte
opatrne proti nastavenému ¢lanku.

Pristroj pomocou za- / vypinaca (1) vypnite.
Tymto spdsobom musi byt naostreny kazdy
druhy ¢lanok retaze. Aby ste mali prehl'ad o
tom, kedy je kazdy druhy ¢lanok celej retaze
nabruseny, odporuca sa oznacit prvy ¢lanok
(napr. kriedou). Po nabruseni vSetkych re-
zacich ¢lankov jednej strany musi byt brusny
uhol nastaveny na rovnaky pocet stupriov
nastavenia uhlu druhej strany. Potom mézete
zacat (bez urobenia d'al§ich nastaveni) s bru-
senim ¢€lankov druhej strany.

6.7. Nastavenie vzdialenosti obmedzovaca
hibky (obr.12/13)
Potom, ¢o bola retaz kompletne nabrisena, je
potrebné dbat na to, ze musi byt dodrziavana
vzdialenost obmedzovadov hibky. Obmedzovaée
hibky (1) musia byt nizsie, nez rezacie &lanky (2).
V pripade potreby obmedzovade hibky (1) pomo-
cou pilnika (3) (nie je obsahom dodavky) podla
parametrov vasej retaze zbruste.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecéenstvo!

V pripade po$kodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.
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8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v8etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie
Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistdt. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporucame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidl4; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

8.2 Vymena bruasneho kotuca

Pozor! Pred kazdou udrzbou pristroja vzdy najs-
kor pristroj vypnite a vytiahnite sietovl zastréku.
1. Odstrarite brasny kotu¢ (obr. 14 - 16).

2. Vlozte novy brusny kotug.

3. Montaz sa robi v opaénom poradi.

NepouZzivajte opotrebované, zlomené, prasknuté
a inak poskodené brusne kotuce. PouZivajte iba
originalne brusne kotuce.

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné ¢&islo pristroja

Identifikacné ¢&islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusSnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stihlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie ndhradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povaZzované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky
Spotrebny material / spotrebné diely* Brusne kotuce
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

®  VS&imli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitel'ov, t.j. takych osdb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na uéely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zéarobkové ¢€innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zdkonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materiédlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zéaruénej doby pouZzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméahaniu rovnocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnorméalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na éastiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zadina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii u¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku, budu vylu¢ené zo
zaruéného plnenia kvéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zaruc¢né plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-69 -

Anl_GC_CS_85_E_SPK4.indb 69 03.05.16

12:43



CoppruHa cTpaHa
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0.

Bes6epHocHM ynaTcTea

Onuc Ha anapaToT 1 06em Ha ucnopaxka

YnoTpe6a criopea perynatmsute

TexHWYKM KapaKTepUCTUKU

Mpep cTaBare Bo ynotpeba

Ynotpeba

3ameHa Ha BOAOT 3a MPEKEH MPUKJYYOK

YucTerbe, oapyBare U Hapayka Ha pe3epBHU Ae/10BU
OTcTpaHyBare 1 peLmKanpame

YyBarbe
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9

OnacHocT! — 3a HamanyBame Ha PU3MKOT Of, MOBPEAM NPOYMTajTE ro YnaTcTBOTO 3a ynoTpeba

@®

BHumaHue! Hocete 3awTuTta 3a ywu. BavjaHneTo Ha GyyaBaTta MOXe Ja npeansBuKa rybere Ha
CNyXOT.

R

BHumaHue! HoceTe macKa 3a 3awTtuTa opf, npawuHa. lNpm o6paboTKa Ha ApBO 1 ApYrK MaTepujanmn
MOMe Ja ce co3aaje npallnHa WTo € WTeTHa No 3gpasjeTo. He cmee aa ce o6paboTyBa marepujan
LUTO coapu asbecT!

’

BHumaHue! HoceTe 3alITUTHU oumnna. VICKpu nam genaHKku, CTPYroTMHU U NpaLimvHK LWTO U3NieTyBaar
3a Bpeme Ha paboTara MOXar fa npeavsBuKaar rybere Ha BUIOT.
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OnacHocrT!

Mpu ynoTpebata Ha anapatu mopa Aa ce
noymMTyBaaT HEKOJIKY 6€36e4HOCHN MEPKHM
3apagm cnpevyBarbe Ha NoBpear U LUTETU.
3aToa Be MO/IMME BHMMAaTE/IHO NpoynTajTe

ro oBa ynarcTBo 3a ynotpeba. Co4yBajTe ro
[06po oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba, 3a Aa Bu
cTojaT MHGopMaummTe Ha pacnonarare BO
cekoe BpeMme. [IoKOIKy ro npeAasare anaparoTt
Ha Apyrv vua, Be MoJMMe AajTe UM ro 1 osa
ynarcTso 3a ynorpeba. Hue He npesemamve
OZIFOBOPHOCT 3a He3roAun Uan WTeTn, Kou
HacTaHa/le KaKo pesy/iTaT Ha HEMOYMTYBake Ha
0OBa ynaTCTBO W Ha 6e36e4HOCHWTE ynaTcTaa.

1. BesbegHOCHHM ynaTcTea

CoopaBeTHUTE 6e36€4HOCHM ynaTcTBa MOMXeTe
[a rv HajaeTe BO MPU/IOKEHUTE KHULLKW.
OnacHocrT!

MpouuTajte ru cute 6e36efHOCHM ynaTcTBa
M MHCTPYHUMK. 3abopaBare Ha NOYUTYBaHETO
Ha 6e36eHOCHWTE ynaTcTBa U Ha UHCTPYKLUUTE
MOMaT fa NpeAn3BUKaaT eNleKTpUYeH yaap,
noMap WU/wnu TELLKK NOBpeay.

CouyBajTe ru cute 6e36efHOCHM ynaTcTea U
MHCTPYKLUM 3a BO MUAHUHA.

2. Onuc Ha anapatoT U o6em Ha
ucrnopaka

2.1 Onuc Ha anaparoT (c/uKa 1/2)

1. Conwupay Ha naHeuoT

2. HaBpTKa 3a HaroglyBarbe Ha COnMpayoT Ha
naHeuoT

3. CkKana 3a HarogyBarbe Ha aro/ioT Ha
MasHere

4. HaspTKa 3a hu1KcHpare 3a Harogysare Ha
arosioT Ha MasHere

5. BopeuyKa Li1Ha 3a naHel,

6. HaspTKa 3a puKcHparbe Ha naHeLoT

7. HaBpTKa 3a HarogyBatrbe 3a OrpaHuyyBarbe
Ha gnaboynHaTa

8. [lvcK 3a MasHere

9. [lpeKuHyBay 3a BKAyYyBarbe/MCKIyvyBaHe

10. MaBa 3a MasHeme

11. MpexeH Kaben
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2.2. 06em Ha ucnopaxa
Be monvMme npoBepeTe fanv apTUKIIOT €
LiesIoceH BP3 OCHOBA Ha OMULIaHWOT 06eM Ha
focTasara. [JoKonKy HegocTacyBaarT Ae/10BU
obpareTe ce HajaoLHa BO POK 04, 5 paboTHU AeHa
Nno KynyBar-e Ha apTUKIO0T U CO NPUNOKYyBaHbe
Ha cMeTKaTa [10 HalUMOT CePBUCEH LieHTap
WM [0 NpojamHara ciymba, oTKaze LWTo cTe
ro Kynwne anaparoT. 3a Taa Lues Be Mo/MMe
06pHeTe BHMMaHWe Ha Tabenarta of rapaHuujata
LUTO Ce Haora BO CEPBUCHWUTE MHDOPMaLMK Ha
KpajoT 04 ynaTcTBOTO.
OTBOpETE ro NaKkyBaHeTO U BHUMAaTETHO
n3BageTe ro anaparoT o ambanamara.
OTcTpaHeTe ro matepujanoT 3a NakyBare
KaKO M NakyBa4yKkuTe 1 TPaHCMNOPTHUTE
ocurypyBsarba (4OKOJIKY nocTojar).
MpoBepeTe Aanv 06emMoT Ha Ucnopaxa e
Lie/I0OCEH.
HoHTponupajTe ro anapatoT 1 gogarouuTe
Mo OAHOC Ha TPaHCMOPTHM OLUTETYBaHa.
Mo MOXHOCT CoYyBajTe ro NakyBaHeTo A0
UCTEKOT Ha rapaHTHUOT nepuoa.

OnacHocrT!

AnapatoT U maTepujanoT 3a nakyBare He
ce urpayku 3a pgeua! [leua He cmear ga
urpar co nNJacTU4HU BpeRU, GosIMU U CUTHHU
Aenosu! NocTon onacHOCT oA ronTake u
3arywysatme!

OpwurnHanHo ynarcTso 3a ynorpeba
BesbegHocHM ynatcTBa

3. YnoTtpe6a cnopep perynarupure

AnapartoT 3a 0CTpetbe NaHuM e HaMeHeT 3a
OCTpEHE NaHLUM 3a NUu.

OBaa malunHa cmee fa ce ynotpebysa camo

3a HejanHata HameHa. CeKaKBa ynoTpeba
HaZABOP Of, TOj AOMEH He COOBETCTBYBA Ha
HameHaTa. 3a WTEeTU U NOBPeamn 04 CeKaKoB BUJ,
npeau3BrKaHK of TakeBarta ynotpeba rapaHtTupa
KOPUCHWKOT/ONEepaTopoT, a He NPOMU3BOAMTENOT.

Be monume umajte npeasuna gexa HawuTte
ypeau, CornacHo perynatmeuTe, He ce
KOHCTpyMpaHu1 3a KomepuumjanHa, 3aHaeT4mcKa
WM MHAYCTPUCKA ynoTpeba. Hue He npesemame
rapaHumja, ako ypegort ce ynotpebysa BoO
KOMepLMjasH1, 3aHAETYNCKN NN UHOYCTPUCKHM
npeTnpujatija KaKko 1 Npu CIMYHU aKTUBHOCTH.
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OBaa MmallmHa cMee Aa ce ynotpebysa camo
3a HejsuHarta HameHa! M nokpaj ynotpebarta
cropef, HameHara, onpeaesieHn octaHaTh
(haKToOpKU Ha PU3MK HE MOXKAT Aa Guaar LesocHO
oTcTpaHeTu. Hako pesyntar Ha KOHCTpyKumjaTa
M KOHdUrypaumjara Ha MalumMHaTa MoXar aa ce
rojasar CliefHUTE TOUKM:
Jonupare Ha AUCKOT 3a MasHehe BO
HenoKpureHo nogpasije,
n3netyBame Ha e/10BU O OLUTETEHU
[IMCKOBM 3a Ma3Hetbe,
M3neTyBare Ha 06paboTyBaHUTE NpeaMeTH
“ napyuvma o Tme npeameTu,
oLITeTyBara Ha CyXoT AOKO/KY He ce
ynoTpebyBa HeonxoAHaTa 3alTuTa 3a yLu.

4. TeXHNYHKN KapaKTepPUCTUKH

HomuHaneH HamoH ................. 220-240V ~ 50 Hz
BnesHa MOKHOCT .........ccceeueenee. S2 20 min 85 Watt
Bpoj Ha BpTexu Npu NpaseH of: ......... 5500 min
Aron 3a HarogyBame: ...... 35° HaneBo U HagecHO
Juck 3a masHere-J (BHATPELLHO): ......... 23 mm
[vck 3a

MasHere-J (HagBOPELLHO): .......... makc. 108 mm
JebenvHa Ha JUCKOT 3a MasHEHE ......... 3,2mm
3aLTUTHA UB0NAUMJA: «eeeveeneeeeeneeeeeeeeeeneeenees 11/3
TEHMHAL .o 2kg

BpemeTpaere Ha BKy4yBawheTo:
BpemeTpaeneTo Ha BKyvyBare S2 20 min
(paboTa BO KpaToOK Nepuoa) 03Ha4vyBa, AeKa
MOTOPOT CO HOMUHAJIHA MOKHOCT 0Z, 85 BaTn
CcMee Ja ce onToBapysa TpajHO caMo BO
NepuoAaOT LUTO € HAaBeAEeH Ha nJioyKaTa co
noaaroum (20 muH). Bo cnpoTmBHO 61 AoLWNO A0
HeroBo Hel03BONIEHO 3arpeBarbe. 3a Bpeme Ha
naysarta MOTOPOT Ce lafy A0 Herosara nojaoBHa
Temneparypa.

OnacHocT!

By4yaBa u Bu6paumja

BpegHocTtute 3a 6y4aBa v Bubpauuja ce
npecmeTaHn Bo cornacHocT co EN 61029.

HWBO Ha 3BYy4€H NPUTUCOK LpA .......... 63,5 dB (A)
HecurypHoct KpA ........................................ 3dB
HvBO Ha 3By4Ha MOKHOCT Ly, wouveeee .. 76,5 dB (A)
HecHrypHOCT K, oo 3dB
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Hocerte 3awrtuTa 3a ywm.
BanjaHneTo Ha ByyaBaTa MOXe Aa pesyntupa co
ry6eme Ha C/yxoT.

BKynH1 BUGpaLMCKM BPEAHOCTH (BEKTOPCKHM
CYMM Ha TPUTE HACOKM) ce NpecMeTaHu BO
cornacHocTt co EN 61029.

MasHeme
BubpaumncKa emmcroHa BpegHocTH a, < 2,5 m/s?
HecurypHocTt K = 1,5 m/s?

HasegeHara Bpe4HOCT Ha EMUCUK NPK
ocuunalnm e usmepeHa cnopej Hopmvpaxa
nocTanka 3a Tectupame 1 MOxe [a ce NPOMeHHU,
3aBWCHO O/} HA4YMHOT Ha ynoTpeba Ha eNeKTpo-
anaroT 1 BO 0peAeHN Cnyyan Moxe a buae
Haj, HaBejeHara BpeHOCT.

HaBepgeHaTta BpegHOCT Ha eMUCHUK NpU
ocumnauumn Moxe aa buge ynotpebeHa 3a
crnopesba Ha ejeH eNeKTpo-anaT Co HEKOj Apyr
e/leKTpo-anar.

HaBegeHaTta BpegHOCT Ha eMUCKUM NPU
ocumnauumn Moxe aa buge ynotpebeHa u 3a
BOBeJHa NpoLeHKa Ha B/InjaHUETo.

OrpaHuyeTe rm Ha MMHUMYM pa3BUBaHETO
6y4yaBa 1 BuGpauujara!
YnoTtpebyBajTe camo 6eCnNpeKOPHO MCNPaBHU
anaparu.
OpprKyBajTe U YACTETE O anapaToT PeAoBHO.
Mpunarogete ro BawunoTt HaumH Ha pab6oTa
KOH anaparor.
He npeonToBapyBajTe ro anaparor.
Mo noTpeba po3BoneTe ga ce U3BpLUM
npoBepKa Ha anaparor.
McKnyyeTe ro anapartoT JOKOJIKY He ro
ynotpebyBare.

BHumaHue!

OcTaHaTv p13num

U npu ynotpe6a Ha 0BOj enekTpo-anar

cornacHo nNponucuTe, U NnoHaTamy

nocrojar octaHaTy pusuuu. CnegHurte

OMacHOCTU MOMaAT Aa ce nojasaTt BO BPCKa

CO KOHCTpYKUMjaTa U u3Begbara Ha OBOj

eNleKTpo-anar:

1. OuwrTeTyBatba no 6enunTe ApoGOBU, AOKONKY
He ce HOCM COOABETHA 3alUTMTHA MacKa 3a
npatiuuvHa.

2. OwrTeTyBara Ha CNyXOT, AOKOJIKY He Ce HOCK
cooABETHA 3alUTMTa 3a YLK

-73-

03.05.16

12:43



5. Mpepn cTaBame Bo ynotpeba

Mpep npuKknydyBatbe yBepeTe ce, AeKa
nogaTouuTe og TabsmMyKata 3a TUnoT ce
coBnaraar co nofarouuTe 3a Mpexara.
Mpepynpepysate!

W3BapgeTe ro yTMKa4oT ceKoralu npea aa
BpLUUTE HarogyBsatba Ha anaparor.

MoHTaHa (cn. 3 - 6)
CraBeTe ro MexaH1M3MmOT 3a 3aTerame Ha
NaHeuoT BO BNe30T (cA. 3) U CTerHeTe ro og
071y CO sBe3fecTara HaBpTKa (ch. 4).
Mpep ynotpebata npuuspcTeTe ro
anaparoT 3a OCTpeH-e JlaHLM Ha COOABETHA
NoKaupmja (3aWwTMTeHO 0 npalumHa, cyBo,
[06pO OCBETNIEHO) CO HAaBpTKaTa 3a
npuuspcTyBare M8 n npuuspcTeTe v
BJIO}KHWTE 3aBPTKM HA COOABETHA noaJiora
(Ha npumep Ha paboTHa maca) (cn.5).
[MpuToa BHMMaBajTe Ha Toa, AeKa
MOHTaMHaTa njoyka Ha anaparoT 3a
OCTpeH-e NaHLm Mopa Aa 6uae BTypHaTa BO
nogsorara Ao aHwnarort (cn. 6).

6. YnoTpe6a

BHumaHue! Mpea cexoe HarogyBame Ha
anaparoT HajnpBO CeKorall

MCKNy4eTe ro anapartoT 1 n3eajeTe ro yTukador.

6.1 MocTaByBatbe Ha 1aHELOT 3a OCTPEHE BO

BojeYKara WnHa (cNn.7)
HajnpBo oaBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a PUKcUpar-e
Ha naHeuor (1).

6.2 HaropyBabe Ha aro/s10T Ha Ma3Heme
cornacHo nogarouuTe 3a BalWMOT SlaHel,
(cn. 8) (no npaBuno nomery 30-35°)
OpBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a GUKcHparse Ha
nosuuujara Ha arosiotT 3a MasHere (1).

HarogeTe ro cakaHWOT aro Ha MasHere Co

rnomoL Ha ckanara (2).
[oBTOPHO CTerHeTe ja HaBpTKaTa 3a
npuuspcTysame (1).
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6.3 HarogyBare Ha conuMpayoT Ha JlaHeLoT
(cn.9/10)
3aksioneTe ro conupayot (1) Bp3 naHeLoT.
BneyeTe ro naHeLoT HaHa3ag, HacnNpoTH
conupayoT Ha naHeuoT (1), ceé gogeKa He
conpe Ha aen 3a cevemne (A).BHnmaHue!
MpuToa Mopa aa ce BHMMaBa, arosioT Ha
COMPEHWOT fieN 3a Cevere Aa ce coBnara
CO arosioT Ha MasHeme. [IoKONKy He,
NPOJO/KETE Aa ro BeYeTe NaHeLoT o
CNEAHVOT Aen 3a ceverse.
3aksioneTe ja maBata 3a MasHerse (4)
Hagony, ce AoAEKa AMCKOT 3a MasHeme (5)
He ro Aonpe AenoT o NaHeLuoT WwTo Tpeba Aa
ce usoctpm (A). (NMputoa naHeLOT MOXe Aa
6uae nocTtaByBaH KOH Hanpeg, uaun KoH Hasag,
CO HaBpTKaTa 3a HarogyBare Ha connpayoT
Ha naHeuor (2)).

6.4 HaropyBare Ha orpaHM4yBaHeTo Ha
AnabouuHara (cn. 10)

3aknonerte ja rasaTa 3a MasHeme (4) Hagony
M Harogerte ja gnaboynHata Ha MasHere Co
HaBpTHaTa 3a Harogysarbe (7). BHumaHue!
[na6oymHarta Ha MasHere NOTPe6bHO e aa buae
TaKa HarofeHa LTo Ke 6buae HaocTpeHa Lenata
NOBPLUMHA 33 CeYeHe 0f, AeN0T 3a CeYere.

6.5 duKcupare Ha naHeuoT (cn.7)
CrerHeTe ja HaBpTKaTta 3a GUKcHpare Ha
naHeuor (1).

6.6 MasHewe aen (cnauka 10/11)

BHumaHue!
YnoTtpebyBajTe ro anaparoTt camo 3a
Ma3HeHe NaHum 3a nuaeme. Hukoraw
HeMojTe Aa MasHUTe UK CeYeTe Apyru
maTtepujanu.
MNpea Aa 3anoyHeTe o OCTpeHe CTerHeTe
ro laHeLoT 3a NW/ieHe BO BOZeYKaTa WuHa.
Ha Toj HaunH ce cnpeyyBa 06pabyBare Ha
[AMCKOT 3a MasHere Kako nocneguua Ha
nab6aB faHew, 3a Nunere.
MpubammeTe ro AUCKOT 3a Ma3HeHe nosexa
[0 NaHeuoT 3a nunetse. Npebp3oTo nam
HeHafejHO NpuMbnKyBarbe KOH lTaHeLoT 3a
nunere MoXe Aa Aoseae 0 owTeTyBare
Ha AUCKOT 3a MasHewe. Moxe aa gojae
[I0 NOBPefM KaKo Nocneanla Ha usnetaHu
aenosu!
BknyyeTe ro anapatoT co NpeKMHyBa4oT 3a
BKJ/Iy4yBame 1 UcKaydysare (1).
BHumaTenHo gosegete ro AMCKOT 3a
MasHerbe (5) co rnasara 3a masHeme (4) KOH
HarogeHuoT aen.
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McKnyyeTe ro anapartoT o NPeKnHyBavoT
3a BHAy4yBame 1 UcKaydysame (1). Ha

TOj Ha4MH Mopa Aa 6uae HAOCTPEH CEKOj
BTOP AeN oA NaHeuoT. 3a Aa 3HaeTe, Kora

€ HaOCTPEH CeKoj BTOP AeN OA LeMoT
NaHel, ce npenopayysa ia ce Mmapkvpa
NpBWOT Aen (Ha npumMep co Kpega). OTKako
Ce HaOCTPEeHU CUTE Ae/I0BU 3a CeYvee O,
efiHaTa cTpaHa, aro/ioT Ha MasHehe Mopa Aa
6Guae HarofeH Ha UCTUOT CTeNeH oA apyrarta
CTpaHa Ha HarogyBareTo Ha arosioT. MNoToa
MOM¥eTe Aa 3anoyHeTe (6e3 ga mopare ga
BPLUMTE APYrK NOCTABKKU) CO OCTPEHE HA
[enoBuTe of Apyrarta cTpaHa.

6.7 HaropgyBsare Ha pacTojaHUMeTo Ha
orpaHuyyBa4uTe Ha gnaboyunHara (c.
12/13)

OTKaKo NaHeLoT € KOMMIETHO HAOCTPEH,

Mopa fia ce BHMMaBsa Ha Toa, fia ce No4nTyBsa

pacTojaHMeTO Ha OrpaHnyyBavnTe Ha

anabounHara. OrpaHuyyBaumTe Ha AnaboymHaTa

(1) mopa aa 6muaat NOHUCKK o AeNoBUTE

3a ceverbe (2). Mo noTpeba amasHeTe rm

orpaHudyBauuTe Ha anaboynHa (1) co Typnuja

(3) (He e coap¥aHo BO 06eMOT Ha UCnopakxa)

COrniacHoO nogarouuWTe 3a BalWKWOoT faHew,

7. 3ameHa Ha BOAOT 3a MpeeH
MPUHJTYYOH

OnacHocrT!

JIOKO/IKy BOZOT 32 MpEeH NPUK/IYYOK Ha OBOj
anapar ce owWTeTH, Mopa Aa buae 3ameHeT o
CTpaHa Ha NPou3BOANTENOT UK O CNyHbaTa 3a
KIMEHTU WU, NaK, Of, C/IMYHO KBA/IMPUKYBAHO
vue, 3a Aa ce nsberHar onacHoCTw.

8. Yucteme, ogpHyBarbe U HapayKa
Ha pe3epBHU Ae/I0BU

OnacHocT!
Mpeg ceKakos BUJ, aKTUBHOCTU 3a YMUCTEHe
n3BageTe ro yTMKayor.

8.1 Yucremwe
OppyBajTe rv 3alUTUTHUTE ypeau,
BO3AYLUHWUTE OTBOPU M KYKULITETO Ha
MOTOPOT LUTO € MOX¥HO NO4YUCTHK oA npallmnHa
1 HeuucToTHja. MU36puLueTe ro anapartoT co
yucTa Kpna uam nsgyBsajTe ro co BO3ayX Nnoa
NPUTUCOK MPU HU3OK NPUTUCOK.
B npenopavyBame fa ro Y4acTvTe anaparot
OVPEKTHO No ceKoja ynoTpeba.
YucTeTe ro ypeaoT pefloBHO CO BamHa
Kpna v Masiky canyH 3a nogmadxyBatrbse.
He ynoTpebyBajTe cpeacTBa 3a YuCTere
WK pacTeoparbe, Tue 61 Moxene aa
rM Harpu3aar AesioBuTe Ha anapatoT
oA, nnactvka. BHumaBajte Ha Toa, Aa
He HaBnese BoJa BO BHATpeLLHOCTa
Ha anapartoT. HaBnerysareTo Boga BO
eIeKTPUYEH anapar ro 3rosemMyBa pU3nKOT
opf eNeKTpUYEH yaap.

8.2 OppHyBate

3ameHa Ha JUCKOT 3a Ma3HeHe

BHumaHue! Mpea cekaksu paboTu Bo BpCKa

CO OJpXyBahe Ha anapartoT, HajlPBO CeKorall

WCKyYeTe ro anaparoT U u3BageTe ro yTMKayorT.

1. OTCcTpaHeTe ro AUCKOT 3a MasHerbe (cn. 14 -
16).

2. [llocTaBeTe HOB AUCK 3a Ma3HeHe.

3. MoHTupameTOo ce BpLuM BO 06paTteH
pegocnes.

He ynoTpebyBajTe MCKOPUCTEHN, CKPLLEHM,
CHOKHaTK1 Un MOMHAKY OLUITETEHN AUCKOBM 3a
MasHere. YnotpebysajTe camo OpuUrMHaiHm
[MCKOBM 3a MasHeH-e.

8.3 HapauKa Ha pe3epBHU f1€/10BU:
Mpu HapayKaTa Ha pe3epBHK Ae10BU NOTPEBHO
€ Jla ce HaBeaaT CnefHuUTe NoaaToLm:
Tun Ha anapartoT
Bpoj Ha apTuKA Ha anapatoT
MaeHT. 6poj Ha anapaToT
Bpoj Ha pesepBeH aen 3a noTpe6HMOT
pesepBseH gen
AKTYeNHM LieHU 1 MHbopMaLn MoXeTe aa
HajgeTe Ha www.isc-gmbh.info
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9. OTcTpaHyBame U peLuKaupame

OBoj anapar ce Haora BO NaKyBah-e 3a ja

ce crnpeyar owTeTyBara Npy TPaHCNopPTOT.
MaKyBarbeTO NpeTcTaByBa CypoBUHA U MOMHE
aa 6uae noBTOpPHO ynoTpebeHo uau aa buae
BpaTeHo BO LMKJIYCOT 3a 06paboTKa Ha
cyposuHuTe. OBOj anapar 1 HeroBuTe foAaToum
Ce cOoCTojaT oA Pa3/IMyHK MaTepujanv Kako Ha
npumep MeTan 1 naacTuku. [lepexkTHn anapatm
He ce OTCTpaHyBaart BO rybpe 3a JOMaKWHCTBA.
3apasym cooaBeTHO OTCTpaHyBare anaparoT
Tpeba ga 6uae npegaaeH BO COOABETHU
COBMPHM LeHTPW. [IOKONKY He BM e Mo3HaTo
4anuv uma CobMpeH LeHTap, MHGopmMupajTe ce BO
rpajckara ynpasa.

10. YyBame

YyBajTe ro anaparoT 1 HEroBuTe A0AaTOLM

Ha TEMHO U CyBO MECTO, KaZe LUTO He MOCTOM
ONacHOCT O, MP3HEHE U Ha MECTO LUTO He e
fJocTanHo 3a geua. OntumanHara Temneparypa
Ha yyBahse e nomery 5 1 30 °C. YyBajte ro
€/1eKTPO-as1aToT BO OPUTMHAIHOTO NaKkyBaH-e.
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Cawmo 3a 3emju og EY
He dpnajte eneKkTpnyHn anati Bo oTnag 3a AoMajuHCTBa

CornacHo eBporncKata gupextuBa 2012/19/E3 3a eNeKTpUYHM 1 eNIeKTPOHCKM CTapy anaparu u
CrnpoBeayBarbeTo BO HALMOHANHOTO NPaBo, YNoTpe6eHUTe eNeKTPUYHM anaTtu mopa aa ce cobupaar
3ace6HO U a ce peLMKInpaaT Ha CooABETEH EKONOLLKM HaumMH.

AnTepHaTuBa 3a peuuKaMparbe KOH 6apareTo 3a Ucnpajare Hasag:

CONCTBEHUKOT Ha ENIEKTPUYHMOT anapat HaMecTo Ucnpajare Hasas e 06Bp3aH KOH COOABETHO
peumMKAMpare BO C/ly4yaj Ha OTKaryBahe of concTeeHocTa. CTapuoT anapaT MOXe Aa U ce NpeocTasu
W Ha cnyba 3a 3emarbe Ha3ag, Koja cnpoBeAyBa OTCTpaHyBaHe BO CMMUCA Ha HaUMOHaTHUOT

3aKOH 3a ynpaByBahe CO PUCAjK/IMHIOT W Ha HaLMOHAHWOT 3aKoH 3a oTnag. OBa He ce oagHecyBa

Ha fofajeHuTe JOMOSHUTENHM AEN0BU KOH CTapuTe anapaty HATY Ha MOMOLLUHM cpeacTsa 6e3
€/1IEKTPU4YHU COCTaBHUN eNEMEHTU.

MpeneyaryBareTO MM KaKOB 6M10 BUA YMHOMXYBaHe Ha JOKYMeHTaumja 1 NponpaTtH1 matepujanm 3a
NpousBoAUTE, UCTO TaKa U U3BAZOLM, € fO3BOJIEHO CO UCKJTy4MTENIHA cornacHoCT Ha iISC GmbH.

Ce 3agpHyBa NPaBoTO Ha TEXHUYKM NPOMEHM
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CepBUCHU UH(pOpMaLUKn

Hue pacnonarame co KOMNNETHU CEPBUCHM NAPTHEPH BO CUTE 3EMjU LUTO CE HaBeAEHW BO rapaHTHUOT
JIUCT, @ YW KOHTaKTU MOXETE Ja rv HajaeTe Ha Hero. The BW CTojaT Ha pacnonararbe 3a CeKaksu
CEepPBUCHM NOTPEOU KaKo LUTO ce NonpaBKK, HabaBKa Ha pe3epBHU UK n3abaHn 4eNoBU MU
fobuBarbe NOTPOLUHM MaTepujanu.

BaHO e fja ce 3Hae AeKa CefiHUTe Ae/I0BU Ha OBOj NPOU3BOA NOAJEHAT Ha abete COracHo
ynoTpe6ara UM Ha NpUPOAHO aberse OAHOCHO AeKa C/eAHWUTE AeI0BM Ce NOTPEGHU KaKO MOTPOLLHM

marepujanu.
Hareropwmja Mpumep
Jenosu WTO ce NOAJOHKHM Ha aberbe™ jarneHCKW YeTHU
MoTpolueH maTepujan/noTpoLLHK aenosu* OWUCKOBM 3@ MasHehe

[Jenosu WwWTo HepgocTacysaat
* He Mmopa fa 6uae coapraHo BO 06eMOT Ha focTaBal
Bo cnyyaj Ha HegoCTaToOUM UK FPELLKU BE MOJIMME Aa ro NpujaBuTe CyyajoT NPEKY MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Be Monnme ga pagete npeumseH onNmc Ha rpelukara U Bo CEKOj Cayyaj Aa r'v OAroBopure
cnegHvTe npawama:
Jann anapatoT gocera dyHKUMOHMUpan nav 6mun gedeKTeH of CammoT NOYETOK?
[ann 3abeneraBTe HELITO Npes, Aa ce nojaBn AedeKToT (CUMNTOM npeg, AedeKT)?

Ha KaKBa dyHKUMja Ha rpeLlKa ynaTysa anapaToT Nno Balle MUcaere (r1aBeH CUMMNTOM)?
OnwwerTe ja dyHKUMjaTa Ha rpeLKara.
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MapaHTeH nuct

MounTyBaH KAMEHTY,

HalLu1Te NPOU3BOAM NOAJIEKAT Ha CTpora KOHTPo/ia Ha KBaIMTETOT. [IOKONIKY OBOj anapar, cenak,

He yHKLMOHMPa 6eCnpeKopHO, HUe HaBMCTMHA Xa/lMMe 3a Toa 1 Be MOJIMME Ja ce obpartuTte A0

HaluaTa cnymba 3a KMeHTH Ha agpecara LITO € HaBeAeHa Ha OBOj rapaHTeH IMCT MKW A0 NpojarwHara

cnyxba, oTKaje WTOo cTe ro Kynune anaparot. Co 3a70BO/ICTBO BX CTOMME Ha pacnonarare u

TenedOHCKM NPeKy HaBeAeHUOT cepBeceH TenedoH. 3a NpM3HaBare Ha Npasarta Ha rapaHuuja Bamu

CNeAHoTO:

1. OBWe rapaHLy1CKu YCNOBU Ce OHeCyBaaT UCKIYYMBO Ha KOPUCHULM, 3HAYM Ha (PU3NYKK InLa, KoM
NPOM3BOAOT He CaKaar Aa ro KOpUCTaT HATY 3a 3aHAaeTUYMCKA HUTY NaK 3a Apyr BMA CaMmoCTojHa
aejHocT. OBWe rapaHLMCKU YCI0BU perynvpaar AOMNOJHUTENHN FrapaHLUCKKU YCAYru, KOMLWITO
[0NyHaBeAEHWOT NPOM3BOAMTEN MM ' BETYBA AONOJIHUTE/IHO KOH 3aKOHCKaTa rapaHupmja Ha
KynyBayuTe Ha HerosuTe HOBM NPOM3BOAN. BalumTe npasa Ha rapaHuuja He ce 3acerHaTu o osaa
rapaHumja. Hawara rapaHumcKa ycnyra 3a Bac e 6ecnaarHa.

2. TlapaHuucKara ycnyra ce ogHecyBa UCKy4MTEIHO Ha HeaoCTaTouM Ha HoBoHabaBseH anapar Ha
[0NyHaBeAEHWOT NPOU3BOANTE, @ KOMLLTO NOYMBAAT Ha rPELLKN BO MaTepujanoT UK IrPeLLKn BO
NPOW3BOACTBOTO U MO Hal M360p e orpaHuUyeHa Ha OTCTpaHyBare Ha TaKBUTE HEJOCTaTOLM Ha
anaparoT WM Ha 3ameHa Ha anapartoT.

MmajTe npeasuna AeKa HalwmMTe anapaTu He Ce KOHCTpyMpaHu 3a KomepLuujanHa, MHAYCTpUCKa Uan
npodecuoHanHa ynotpeba. OTramy AOroBop 3a rapaHuuja He NocTom AOKOJIKY anapartoT 3a Bpeme
Ha rapaHTHWOT Nepuog ce ynotpebysan BO KOMepLUjanHu, MHAYCTPUCKKU MK NPpOhECUOHATHN
npeTnpujaTnja nan JOKOKY anapaTtoT 61/ U3/I0KEH Ha EKBMBANEHTHO ONTOBapyBah-e.

3. WcKnyyeHu o Hawara rapaHumja ce:

- LUTETW Ha anaparoT LUTO Ce HanpaBeHW Kako NociemnLa Ha HemoYMTyBare Ha ynaTcTBoTO 3a
MOHTama Uan KaKo pesynTaT Ha HecooABeTHa MHCTanaumja, Heno4MTyBare Ha ynaTcTeBoTo 3a
ynoTpeba (KaKo Ha MpMMep NPUKJTYHOK Ha NOrpeLleH MPEXEH HaroH UK BUA, Ha CTpyja) nan
HenoynTyBare Ha oApeaduTe 3a OfpPHYyBaHe U CUrYPHOCT UK CO U3NIOXYBaHe Ha anapaToT Ha
abHOpMasIHM YCI0BM BO OMKPYKYBaHETO MM NOPaAn HEAOBOIHA HEra v OApHyBatbe.

- LUTETU Ha anaparoT LTO Ce HanpaBeHW KaKo NocaeaunLa Ha HeCOOABETHa UM HEHaMEeHCKa
ynoTpeba (KaKo Ha npMmep nNpeonTepeTyBame Ha anapaTtoT uiax ynotpeba Ha Heoao6peHn anatu
WAK gopartouu), HaBaerysare Tyr1 Tesa Bo anaparoT (KaKo Ha MpuMep NecoK, Kamera uam
npaLumHa, TPaHCNOPTHM OWTeTyBaka), ynotpeba Ha cuna uam Tyrm BavjaHuja (Kako Ha npumep
LUTETU OF narame).

- LWUITETW Ha anapartoT WK Ha Ae/10BU Of anapartoT LWTO ce cBefyBaat Ha abere Kako pesynTar of,
ynotpe6a, BOO6UYaeHO UM NPUPOAHO abetse.

4. TapaHTHWOT nepuop n3Hecysa 24 MeceLy 1 3anoyHyBa Co AaTyMOT Ha KyrnyBareTo Ha anapartor.
MNpaBata Ha rapaHLuja ce nogHecysaaT Npef UCTEKOT Ha rapaHTHUOT NEPUO, BO POK Of, ABe
Hefenn OTKaKo CTe ro naeHTUdKKyBane aedeKToT. lpusHaBarbeTo npasa Ha rapaHuuja no
WCTEKOT Ha rapaHTHUOT Nepuoj e UCKyYeHo. lNonpaBKaTa niv 3ameHara Ha anaparoT He
BOAM HWUTY A0 NPOAO/IKYBaHbe Ha rapaHTHUOT NEPUO HUTY Ce OBHOBYBA rapaHTHUOT NEepUoA,
NpeKy ycnyrara 3a anaparoT UM 3a KakBu 6110 BrpafeHn pe3epBHu aenosu. OBa Bawu 1 npu
aHraxvparse Ha ycnyra Ha nmue MecTo.

5. 3a foKarKyBeTo Ha NpaBoTO Ha rapaHuuja Be Mmonnme aedeKTHUOT ypes Aa ro npujaBute Ha: Www.
isc-gmbh.info. Be Monnme vyBajTe ja cMeTKaTa namn apyr AoKas Cco Koj Ke NoTBpAWTE AeKa CTe ro
Kynune HOBUOT ypep. YpeanTe, Kou Ke buaat ncnpareHn 6e3 npuioHeH CooABeTEH JOKa3s UK
6e3 03HayHa M/104Ka, Nopaan HeJOCTATOK Ha MOMHOCT 3a HUBHO pacrnopefyBame, Ce UCK/yHeHU
04, MOXHOCTa 3a AaBahe rapaHuuja. AKo 4edeKTOoT Ha ypeaoT ro MOKpMBa HallaTta rapaHuuja,
BefHaL Ke ro Jo6MeTo NOoNpPaBEeHNOT UM NaK HOB ypea.

Ce pasbupa, 3a niaKare H1Me oTcTpaHyBame M IeheKTr Ha anapaToT LWTO He Ce BOOMLUTO WK NoBeKe
He ce ondareHn co 06eMOT Ha rapaHuujaTa. 3a Taa Les UcnpareTe ro anapartoT Ha HallaTa agpeca 3a
cepBuc.

3a nsabaHu 4efloBM, NOTPOLLUHU MaTepujanv U AefIoBM LITO HegocTacysaar ynarysame Ha

orpaHuyyBarara Ha oBaa rapaHLmja CoriacHoO CepBUCHUTE MHDOPMALIMK Of OBa yNaTCcTBO 3a
ynoTtpeba.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Séagekettenschéarfgerat GC-CS 85 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU ([ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 61029-1; EN ISO 12100;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 16.02.2016 ﬁ i —Z—WG' o

Weichselgartner/denévél-Manager Gao/Product»Manégement
First CE: 16 Archive-File/Record: NAPR012642
Art.-No.: 44.999.20 1.-No.: 11015 Documents registrar: Markus Jehl
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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